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Pobre nifio. Tenia las orejas muy grandes, y, cuando se ponia de espaldas a la ventana,
se volvian encarnadas. Pobre nifio, estaba doblado, amarillo. Vino el hombre que
curaba, detras de sus gafas. “El mar -dijo-; el mar, el mar”. Todo el mundo empezd a
hacer maletas y a hablar del mar. Tenian una prisa muy grande. El nifio se figuré que
el mar era como estar dentro de una caracola grandisima, llena de rumores, canticos,
voces que gritaban muy lejos, con un largo eco. Creia que el mar era alto y verde.

Pero cuando llegé al mar se quedd parado. Su piel, jqué extrafia era alli! “Madre -dijo,
porque sentia verg&uuml;enza-, quiero ver hasta donde me llega el mar”.

El, que creyé el mar alto y verde, lo veia blanco, como el borde de la cerveza,
cosquilleandole, frio, la punta de los pies.

“iVoy a ver hasta donde me llega el mar!”. Y anduvo, anduvo, anduvo. El mar, jqué
cosa rara!l, crecia, se volvia azul, violeta. Le llegé a las rodillas. Luego, a la cintura, al
pecho, a los labios, a los ojos. Entonces, le entrd en las orejas el eco largo, las voces
que llaman lejos. Y en los ojos, todo el color. jAh, si, por fin, el mar era de verdad! Era
una grande, inmensa caracola. El mar, verdaderamente, era alto y verde.

Pero los de la orilla no entendian nada de nada. Encima, se ponian a llorar a gritos, y
decian: “jQué desgracia! jSenor, qué gran desgracia!”



